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Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
23 Gluze

"Ricevuio con riserva di

k2
S U R A Order No. Clientcode Page
. MAGNETS 1814 11
T s 1d of ti Order date Date
132 d Woria or magnetics 2021-06-15
Your VAT-No. Our supplier no. Our reference Your reference
IT04886850728 91018487
(Delivery address Invoice address )
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ITALY ITALY J2L25P |
Terms of delivery Terms of payment
Way of delivery
Del.per. is dispatch date of goods f:;:sgmark
More order information, see below 0100
G’os Art. No. Description Delivery period Qty Remainder Delivered )
Order No. L10029359 - 68 Our reference  Pemilla Gambe Order date- 2021-06-10
Your order No. 550003874701 Goods mark Way of delivery  DHL Global Forwarding
Yourreference Angelo Gagliardi Terms of delivery FCA Soderkdping Sweden
2 FA-4-040-4 40 £0.8 x 25 0.5 x 6(a) £0.1 mm 21242 11 520,00 0,00 11 520,00 pcs
Y28, supplied magnetized.
480pesibox
Your Art.No. 8008034500 L % qu S éf?’
Draw.No. 9009034500
Your reference no. 550003874701 SO l ' 3 Lle GT SS
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ) } - S-&O

Quantitz effettiva:
Tipo Imballaggio: Z_
Conformit3 alle schede d'jmbal

Quantita Imballi:
Data coptrollo; Zs (‘)
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Postal address Visiting address
SURAMAGNETS AB
Ringvédgen 40C Ringvégen 40C

614 31 SODERKOPING
SWEDEN

info@suramagnets.se

614 31 SODERKOPING

www.suramagnets.se

Phone
Telefax

+46(0)121 353 10
+46(0)121-353 15
Reg.No. 5563098796
VAT.No SES56309879601
Resldence Séderkdping

AN
\150 14@1
SWIFT

DABASESX
Aceount No.
SE61 1200 0000 0132 0011 9705

-F-tax bill posessed Danske Finans/Danske Bank



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}
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Ordine di Trasporto / Transport Order

SDESE

Sander / Millenta VAT-ID-No, / N° partita VA Tate f Data e v A -“ i
SIW202L | R
SURA MAGNETS AB
RINGVAGEN 40 C
RINGVAGEN 40 C
5-61431 SODERKOPING
., Tel: 0121-35310 14023158
Collection address / Indirlzo def luogo i carlea (d ritiro) Order Gade / Oséine 41 lrasporig
SURA MAGNETS AB MNRE-EC~-96823283
lerlx‘{l?z onl gi lrlas ito el sass
RINGVAGEN 40D, Dm pi Eﬂl o vorks Inditizzo tezminale
8-61431 SODERKOPING giiﬂe:;gﬂm fl;n;;lfghﬂw DHL FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, Tel: +46 121 353 10 Dﬁa&a‘:g D{';:;:ﬂ:%%’ﬁ“’ NORRKOEPING
I
U g pagar, i on page] KOMMENDANTVAEGEN
Consignes / Dastinatatlo VATID-ti0., / N® partita VA Dgﬁwdpg%idpag Ddurlydl;rapa S~601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT SPA Dmtrrlf's mngg.  (Tel:+46 11 21 94 00
Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BXW
Addtional bensport nsurance f Eermlnal Jffetenlcel
umero dl dossler
Delivery address / Indlrlzza di consegna dlla merce O Zfs O 28 0221061113329
Cu Valua for /
MAGNA PT SPA L i e Hrpe
NolTMP-VRN-416412
Teminal di aniva Cantact tel,
VIA DEI CICLAMINI 4 Tominaléedesinaion Humer ety
I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanflty  [Pecking  pescription of goods Custorstarftromber] Gross welght In kg Valua (with cutrency)
Marche e numerl (uantia Imballaggio  peserizione dellz merce Tarifadoganale | Pesolordoln kg Valore (con valuta)
T GOODS
IT 1 |PAL: GOODS 180.0
IT 1 [pPAL GOODS 190.0
Payabla welght in Tala] ght &
EX WORKS Peg l:ssah?le Innkuu Tgtglg ?Bii‘x":rﬁa mnuzg
fim. x onx omx o= 0.518w 0.00 m 380.00 380.0
Special consignments / Richieste paticatad
Special nstructions / latruzion] particelari Enclosures / Alegall

Collaction at sender

Dallvery to conslgnee

IMPORTANT Actording to CHR, transpont damages have o be poled

HEEFIT

Firma del destinatarc

Ritiro dal mitiente Consegnaal destinatasio crder (POI) upon defivesy of the consignment, Damages not vishio
obTied Inwnling 2 the responsiyle EURQCONNECT terminat within 7 ‘?uéma' éf”ﬁ?ﬁ
Date /Data Data/ Data
Tima 7 Qrarin Tima / Qrario
Drivers signature / Firma detiautlsla Consigness sTgnafure Consignee’s name In block lefters

Nome di chl firma In stampatello

"Ricevutd con

ierva ai

Tutte te spedizion! EURCGONNECT sono vincolate alle Gondizion] Generall di trasporto EUROCGONNEGT

verifica su qualita e quarntita”

EUROCONNECT Transport Condltions apply exciusively to all PHL EUROCONNECT consignments.,



